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£ 52 |von Stocko freigegebene Leiter: O 22_0 35mm2 ECO-TRONIC [RAST 2,5] Federgehduse in Schneidklemmtechnik, passive Leiterplatten Verrastung, PCB t=1mm{Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identificotion: Blatt: / poge:
£ 22 Wite approved by Stocko: Vo ) ECO-TRONIC (RAST 2,51 1DC housings, passive PCB locking, PCB t=1mm 2 5mm | MFVV_7838-013_A_KF A
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§252 Fehlende Mope und Hinweise ®
e vereinfachte Darstellung siehe seporate Kundenzeichnung
c.-°5 ‘einer moglichen Abart Missing dimensions and not‘es STOCKO CONTACT
s .= simplified representation Beispiel Artikelbezeichnung : see seporate customer drawing GrbtH & Co.KG
522 of possible variotion example part description
ZEg - Positionierung vor erster Kammer [0, 6mm] MFVY 7838-013-We0-CCC-0MM-NN
S outside code variant T T T T ‘ ‘
e ‘ LForbmork\erung / colour marking “D”
*oEyg before first chomber [0.6mm] ‘ ‘
S Farbmarkierung / colour marking "C”
g T Codierste ‘
_Eoo H \g‘ Material und Farbcode
SR SOLHE e material and colour code
2o 2 N 2 1 Aburt / variant
é;g; Z | Al | Z Kontoktcode / contoct code
£ o — }
e 5= "B lodierung Polzahl / no. of poles
82232 keying Artikel-Nr. / part no.
§§m§ Positionierung noch letzter Kommer (0, 6mm] Verpackungscode / packing code
S53. outside code voriant after lost chamber (0.6mm] Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
e alpha part of the part description
2
5=C=%=
?é;% ) ) Anzahl der Bestickung / loadin Ge‘hdhuseTrobh\‘i‘ng Pos‘ittiotmerKung nach Codiersteq zwischen den Kammern PosititomeKrunq vor Coditerhun svbar‘i‘ante ’VV’
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csog ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber see char :
22z2 P P con tac s TII2TT019 81 7161914131 2| T |\ 7210-013 M 7210-0XX J Bemerkung / remark MH 7210-0XX J|  MH 7210-013 Verpockungscode / packing code
I 13121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Gruancho‘djerunq N Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
3=, MFVV 7838—013—W60—CCC—0MM—NN 13 WWWWWWWWWWWWW 60 w 08 bas“oc Cwondgmg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
o N<t-— ;
empty housing |1y Mogazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50,225
1371211109 8 7 6 5 4 3 2 1
-W-
5= 5 Kontaktcode / contact code
2Z:=5 1512111009 8 76 5 43 27 Kontakt Artikel-Nr. | Material | Veredelung ‘
SCZ23 W contact part no, material plating For%mgifc‘gmu”g
EEE; 0 RE 8410 CuSh o Conitdgecmtt it(oidteotcioolnour
2552 137211109 8 7 6 5 4 3 2 1 " (3n00c6h2/ OWCNCGO[OB})
égg > | RF 8410.010 CuSn Ay 0,8 Bereich ; areq ;’A”
gégg 131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 C(C- MM-
§§;§ Moteriol und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
o oo T T T T T T T moteriol and colour code Bereich / area 'C
SN== Materialinformotion siehe Kundenzeichnung|| Code-Nr. fur Farbmarkierung siehe WN 30.83
egoe materiaol dato see customer drowing code no. for colour marking see WN 30.83
E?Eg Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
== 131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 MH 7838-... without colour marking
SaHso PABG-GF25
Eggzm Farbe / colour “NN-
131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 05 hwarz 7 block Forbmarkierung / colour marking
- Bereich / area "D"
z 960 notur / nature - : :
s 2 Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
i ST T T T T S T T code no. for colour marking see WN 30.83
g Eg 00 ohne Farbmarkierung
= 5= without colour marking
=
=27 137211109 8 7 6 5 4 3 2 1
8553
137211109 8 7 6 5 4 3 2 1
Verteiler
distributor
——————— 137211109 8 7 6 5 4 3 2 1
Empfinger
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SOH 7 |Kontakt RF 8410.010 hinzv 01.07.24 100013643
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0 |Abart -W60- hinzu 18.12.20|U0001349
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